LT-LINE 500 (projecteur)
FICHE D’INSTALLATION / INSTALLATION SHEET

5

Type : Finition :
lineaire projecteur/ line In316L
projector
Forme / Shape : Disque / Disk :
180° ) )
Fa 4G = Type de source / Type of Puissance Max / Power Max : Entrée / IN:
source : 19.2 500mA_max (CC)
';?i"“ Driver intégré / integrated Type d’alimentation fournie / Type of suppied driver :
- power supply : n/a
— Non/No
48 x17 = = A
Classe / Class : Type de céble / Type of cable :
3 PBS-USE @ext 5.8mm AD8
i 500 = Nombre de fils / number of Section de fils / Cable section :
! cable : 0.5 mm2
32 2
e = .
j Poids / Weight (g): Résistance charge statique / Static resistance :
2400

Installation / Maintenance

L'installation et la maintenance du luminaire doivent étre réalisées par
une personne habilitée et selon les régles de l'art. Il est de sa
responsabilité d’assurer :

- le respect des normes de sécurité en vigueur, des consignes de la
présente fiche et des paramétres électriques de I'alimentation
mentionnés sur I'étiquette du produit.

- la mise en place de protection contre les surtensions du réseau
primaire d'alimentation (avant les alimentations).

- le maintien du niveau d’étanchéité (IP) par I'utilisation de connexion et
de cable de raccordement appropriés et le maintien du serrage des
joints du produit.

Avant toute intervention (maintenance ou montage) sur le produit,
vérifier que [l'installation ou son alimentation (convertisseur,
tranformateur, ballast) est hors tension et débrancher les cébles
d’alimentation

Ne pas manipuler le produit par son cable d’alimentation. Ne pas
écraser ou étirer les cables. Respecter les codes couleurs et les
polarités.

Toute piece endommagé doit impérativement étre changée afin
d’assurer le maintien des bonnes conditions de fonctionnement du
produit.

Les interventions sur produit d’extérieur sont déconseillées par temps
de pluie.

En utilisation, le produit ne doit pas étre couvert, méme partiellement.
Eviter tout contact du luminaire avec des agents chimiques (exemple :
engrais pour les installations sur pelouse) ou des substances corrosives
(sel, chlore...) susceptibles d’attaquer les composants du luminaire
(Aluminium, Laiton)

Conditions de garantie

La moindre modification du luminaire ou de I'un de ses compléments,
fourni par LUMTEAM, entraine une perte de la garantie constructeur et
engage la responsabilité exclusive de celui qui les effectuera. Le
fabricant décline toute responsabilité résultant d’'une mise en ceuvre ou
d’une installation inappropriée du produit.

Entretien :

Avant de nettoyer un produit, il convient de mettre hors tension et de le
laisser refroidir. Un nettoyage régulier est indispensable. Ne jamais
nettoyer le produit au jet haute pression.

NB: Les performance des produits sont caractérisées a 40°C. Ses
carecteristiques fonctionnelles ne sont pas garantie pour une
température supérieure.

Pour les produits a LED la source est intégrée et ne peut pas étre
changée par I'utilisateur.

Pour Les produits a douille les sources lumineuses ne sont pas livrées.

Conformément a la directive Européenne relative aux déchets
d’équipements électroniques (DEEE). Le recyclage du produit en fin
de vie doit étre réalisé par un organisme agréé.

Le contenu de ce document n'engage pas la responsabilité de Lumteam.
Notre société se réserve le droit de modifier les spécifications

Indice de protection /
Protection sign :
P68

index :

Installation / Maintenance
The installation and the re-lamping must be made by a qualified person
respecting the current safety requirements. It’s his responsibility to ensure

- Respect the current safety standards, instructions of this sheet and
electric power parameters mentioned on the product label.

- The use of protection against surges in the primary supply system (before
the drivers).

- Setting up protection against the primary network overvoltage of
alimentation. (before the power supply)

- Upkeep the sealing level (IP ) by using connection and appropriate
connection cable and the maintainof the clamping of the product seals.

Before working (installation or re-lamping) on the product, verify the
installation or its driver (LED driver, transformator, ballast) is off and
unplug the power cables.

Not handle the product by its power cable. Do not crush or stretch the
cables. Respect the color code and polarities.

Any parts damaged must be change to ensure the maintain of the good
conditions to work of the product.

The interventions on outside products, are deprecated on rainy weather.

In use, the product must not be opened, even partially.

Avoid contact of the product with chemicals (exemple: fertilizers for
installations on lawn) or corrosive substances(salf,chrorine) succeptible to
attack components of the product.

Warranty Conditions

Any modification on the product or one of its supplements provided by
LUMTEAM, causes loss of manufacturer’'s warranty and engage the
exclusive responsibility of who will make it. The manufacturer declines any
responsibility resulting from implantation or installation inappropriate of
the product.

Servicing :
Before cleaning the product, it should be put off and let it cool. A regular
cleaning is essential. Never clean the product at high pressure.

NB: The performance of the products are characterized at 40 ° C .Its
caracteristics are not assured about superior temperature.

For LED products, the source is integrated and cannot be changed.

For socket products, the sources are not delivered.

equipment (DEEE). Recycling products at the end of life must be
performed by an authorized body.

E In accordance with European directive relative to electronic waste

This document sheet does not assume responsibility of Lumteam. Our company
reserves the right to change specifications

LUMTEAM SARL - Zone des Trois Moulin - Rue des Lamberts - 06600 ANTIBES - France www.lumteam.com

Indice de résistance aux chocs / Shock resistance



I Attention / Warning !
Respecter les polarités /
Repesct the polarities

INSTALLATION

Channel + -
Monachrome Red Black

Channel + -
RED Red Yellow
GREEM Green Brown
ELUE Elue Black

Dévissez |égérement
les 2 cotés

Connection du connecteur

IP 68 -—_.

Vissez les
2 coOtés

POUR MONTAGE DE PLUSIEURS LUMINAIRES / INSTALLATION WITH SOME LIGHTING

Far Droser LED respectant e courant et avec la tension s uivans @
La tenslon du driver = 1.7 x {semme des tenslons consamméss par les luminaires + la pere de wnsion dus aux cibles)

- 220-230%
o—

FROTECTION | .
SURTEMSKIN

DRIVER 1ZC)

- - i
@o LED I:LEI_:I’;I

+ | - + - + -
L1 L2 L3
) |

La tension consommée par un luminaire estégale 3 sa puissanae divis&e parson intensis jex

DU BW D A58 = 4 V).

La perte de tens kon due aux cables dépend da leur section, de lkeur longueuril=L1 +L2 + L2 + LAj et dumatéraux

Bagiztiné du cumnre (10,0974 x [ongueyr im) & Sgurmnt (A == G074 x Lxl
L

macion du fil {mm?)

MISEEN GARDE 1 ; Attenton, certains driver demandant une charge minl pour assurer un fonctionnement das luminairas

sang deténaration

MISE EN GARDE 2 : atten®on, lars du chomx des dover. la tens ion utle peut dépasser la imiie de la TETS
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By a LED Driver respecling the current and valtage with the fallowing :
The voltage driver = 1.1 x(sum of iensions consumed by lighting + the voltage loss due o cable)

= 220-230V
N —
|| —

SURGE e
FROTECTION (—
———

]

DRIVER {TC)

@ @

= + =

- L4

The voltage consumed by a lighting is equal o its power divided by its intensity (ex - 1.5W /0 354 = 4 3V
The voltage loss due to the cables depends on their secton, length (L=0L1 + L2 = L3 +L4) and materials :

copper Resistivity (0.0174) x Length (m) 5 Curent (4) == 0074 s L x |

wire sechon (mmr)

5

CAUTION 1 - Be careful, some drver requines a minimum chargs io ensure operation without detenoraton of lighting
CAUTION 2 - Be careful, when chaosing driver, the warking voltage may exceed the limitef SELW



LT-LINE 500 (encastré)
FICHE D’'INSTALLATION / INSTALLATION SHEET
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Type : Finition :
lineaire encastré/ recessed line | In316L
Forme / Shape : Disque / Disk :
- 52 =~ - -
i Type de source / Type of Puissance Max / Power Max : Entrée / IN:
17 [Ne— source : 19.2 500mA_max (CC)
A | LED
-I Driver intégré / integrated Type d’alimentation fournie / Type of suppied driver :
= power supply : n/a
6B - - Non/No
Classe / Class : Type de céble / Type of cable :
3 PBS-USE @ext 5.8mm AD8
500 -

Nombre de fils / number of

Section de fils / Cable section :

cable : 0.5 mm2
| 2
f Poids / Weight (g): Résistance charge statique / Static resistance :
2400 2.37T

Installation / Maintenance

L'installation et la maintenance du luminaire doivent étre réalisées par
une personne habilitée et selon les régles de l'art. Il est de sa
responsabilité d’assurer :

- le respect des normes de sécurité en vigueur, des consignes de la
présente fiche et des paramétres électriques de I'alimentation
mentionnés sur I'étiquette du produit.

- la mise en place de protection contre les surtensions du réseau
primaire d'alimentation (avant les alimentations).

- le maintien du niveau d’étanchéité (IP) par I'utilisation de connexion et
de cable de raccordement appropriés et le maintien du serrage des
joints du produit.

Avant toute intervention (maintenance ou montage) sur le produit,
vérifier que [linstallation ou son alimentation (convertisseur,
tranformateur, ballast) est hors tension et débrancher les céables
d’alimentation

Ne pas manipuler le produit par son cable d’alimentation. Ne pas
écraser ou €tirer les cables. Respecter les codes couleurs et les
polarités.

Toute piéce endommagé doit impérativement étre changée afin
d’assurer le maintien des bonnes conditions de fonctionnement du
produit.

Les interventions sur produit d’extérieur sont déconseillées par temps
de pluie.

En utilisation, le produit ne doit pas étre couvert, méme partiellement.
Eviter tout contact du luminaire avec des agents chimiques (exemple :
engrais pour les installations sur pelouse) ou des substances corrosives
(sel, chlore...) susceptibles d’attaquer les composants du luminaire
(Aluminium, Laiton)

Conditions de garantie

La moindre modification du luminaire ou de I'un de ses compléments,
fourni par LUMTEAM, entraine une perte de la garantie constructeur et
engage la responsabilité exclusive de celui qui les effectuera. Le
fabricant décline toute responsabilité résultant d’'une mise en ceuvre ou
d’une installation inappropriée du produit.

Entretien :

Avant de nettoyer un produit, il convient de mettre hors tension et de le
laisser refroidir. Un nettoyage régulier est indispensable. Ne jamais
nettoyer le produit au jet haute pression.

NB: Les performance des produits sont caractérisées a 40°C. Ses
carecteristiques fonctionnelles ne sont pas garantie pour une
température supérieure.

Pour les produits a LED la source est intégrée et ne peut pas étre
changée par I'utilisateur.

Pour Les produits a douille les sources lumineuses ne sont pas livrées.

Conformément a la directive Européenne relative aux déchets
d’équipements électroniques (DEEE). Le recyclage du produit en fin
de vie doit étre réalisé par un organisme agréé.

Le contenu de ce document n'engage pas la responsabilité de Lumteam.
Notre société se réserve le droit de modifier les spécifications

Indice de protection /
Protection sign :
1P68 IK10

index :

Installation / Maintenance
The installation and the re-lamping must be made by a qualified person
respecting the current safety requirements. It’s his responsibility to ensure

- Respect the current safety standards, instructions of this sheet and
electric power parameters mentioned on the product label.

- The use of protection against surges in the primary supply system (before
the drivers).

- Setting up protection against the primary network overvoltage of
alimentation. (before the power supply)

- Upkeep the sealing level (IP ) by using connection and appropriate
connection cable and the maintainof the clamping of the product seals.

Before working (installation or re-lamping) on the product, verify the
installation or its driver (LED driver, transformator, ballast) is off and
unplug the power cables.

Not handle the product by its power cable. Do not crush or stretch the
cables. Respect the color code and polarities.

Any parts damaged must be change to ensure the maintain of the good
conditions to work of the product.

The interventions on outside products, are deprecated on rainy weather.

In use, the product must not be opened, even partially.

Avoid contact of the product with chemicals (exemple: fertilizers for
installations on lawn) or corrosive substances(salf,chrorine) succeptible to
attack components of the product.

Warranty Conditions

Any modification on the product or one of its supplements provided by
LUMTEAM, causes loss of manufacturer’'s warranty and engage the
exclusive responsibility of who will make it. The manufacturer declines any
responsibility resulting from implantation or installation inappropriate of
the product.

Servicing :
Before cleaning the product, it should be put off and let it cool. A regular
cleaning is essential. Never clean the product at high pressure.

NB: The performance of the products are characterized at 40 ° C .Its
caracteristics are not assured about superior temperature.

For LED products, the source is integrated and cannot be changed.

For socket products, the sources are not delivered.

equipment (DEEE). Recycling products at the end of life must be
performed by an authorized body.

E In accordance with European directive relative to electronic waste

This document sheet does not assume responsibility of Lumteam. Our company
reserves the right to change specifications

LUMTEAM SARL - Zone des Trois Moulin - Rue des Lamberts - 06600 ANTIBES - France www.lumteam.com

Indice de résistance aux chocs / Shock resistance



Connexion [P68 @

©)

D Réservation / Insertion

!l Ne pas enlever la cake de protection polystyréne de la réservation avant gue celle-ci soit
sceliée dans ie sol, elle garantit la cote d'encastrement du leminaire 1!

|| Attention au Sens de pose oe |a eserdation ||

Pour une installation ausol, il est indispensabie de réaliser un drainage (hauteur 20cm) au
fond de la résenation.
Le ord supérieur du cadre de réservation doit £ire exactement 4 fleur avec le sol 0u la paroi
murale fini.

I Warrning with the insertion orientation !
For a ground [nstallation, it Is essential to make a dialn (helght 20cm) at the bottom of the
irisertion.
The top edge of the insertion tube must be exactly fust above the ground or the mwal wall,

(D Connexion du leminaire 4 son alimentation électrigue / Connection of the luminaire to its
transformer.

Effectuer une connemion étanche au minimom de type P68 du luminaire ae circuit
d'alimentation (wtilisation de l'accessoire « kit de connexion étanche .  EF 99000
recommandee).
Make at least an P68 tight connection of the lighting fisture to the matn power (use of the
acoessory "Tight connection kit" réf 99000 recommended)

24 Mise en place du luminaire / Lighting Mxivre instaliation

Introduire le luminaire dans sa résenvation (insertion de bais / vor schema &,

Introduire une clé allen de 2.5mm dans le trou du disque et visser pour fixer ke luminaire
dans sa réeservation.

ntroduce the lighting Axture nto its resevvation Dok (blas insertion 7 scheme @),

Introduce a 2.5mm allen key into the disk hale and screw to fix the lghting fixtire into is
NS,

RESPECTER LES POLARITES afin of Sviter tout rague dlactrique st
La connealon oo piuslours laminalres & un mime convortisssur sa falt on sdria.

du prodult.
RESPECT THE POLARITIES in arder fo svald any efectrical risk nd damage of the product

¥ you plug mare than 1 product on tha savme driver, the cannections have [0 be in sedes

+ ; Rouge/Red
- 1 Neir/black

POUR MONTAGE DE PLUSIEURS LUMINAIRES / INSTALLATION WITH SOME LIGHTING

Far Driver LED respectant & courant et aver a tension s uivans
Latension du driver = 1.1 x{somme des tensions consomm &es parles luminaires = la perie de tension due aus cables)

= 220-230Vv L v -
*
M PROTECTION " DRIVER (CC)
L SURTEMSION T - L4

La tension consommée par un luminaire extégale 3 sa puissance divisée par son inensie (ex 1 5W 70358 =4,3V)
La perte de fenson due aux cables dépend de lewr section, de k=ur longueur (L=L1 L2 + L3 + L4} et du maieriau ;

I = Q097dx Lxl
amesen du i (e &

MISE EN GARDE 1 : altenion, certains driver demandentune charge minl pour assurer un fonaienmement des lum inaires
sans ddténanation,
MISE EN GARDE 2 : AttenSion, lors du choix des driver, la tens ion utile peut dépasserla limite de la TETS.

Bya LED Dnver res pacting tha curment and voitage with the following
The voltage driver = 1.1 % (sum of lensjons cansumed by lighting + the voltage loss due to cable)
ki W | DRIVER (CG)

- - * - - -
Li L2 L3
-
PROTECTION | —
L4

L =

= 220-230V
N —

L —

The voltage consumed by a lighting is squal 1o its power divided by its intensity (ex : 1.5W (0 354 = 4.3V
The voltage loss due to the cables depends on their section, length (L= L1 + L2 + L2 + L4) and materials ;

e OITA % Lx
w ire section (mrT) =

CAUTION 1 : Be careful, same driver requires a minimum charge fo ensure operation without deterieration of lighting.

CAUTION 2 : Be careful, whan eheosing driver, the werking voltage may sxcesd the limitef SELV
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